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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Directiva   de febrero de 2014, sobre 

la armonización de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercialización de 

instrumentos de medida 

 

1. Página 154, artículo 2, apartado 1 

Donde dice: 

«1. La presente Directiva se aplicará a los instrumentos de medida definidos en los anexos 

específicos de instrumentos III a XII, denominados en lo sucesivo «anexos específicos de 

instrumentos», relativos a los contadores del agua (MI-001), contadores de gas y 

dispositivos de conversión volumétrica (MI-002), contadores de energía eléctrica activa 

(MI- -004), sistemas para medir la medición 

continua y dinámica de magnitudes de líquidos distintos del agua (MI-005), instrumentos de 

pesaje de funcionamiento automático (MI- -007), medidas 

materializadas (MI-008), instrumentos para medidas dimensionales (MI-009) y analizadores 

de gases de escape (MI-010).», 

debe decir: 

«1. La presente Directiva se aplicará a los instrumentos de medida definidos en los anexos 

específicos de instrumentos III a XII, denominados en lo sucesivo «anexos específicos de 

instrumentos», relativos a los contadores del agua (MI-001), contadores de gas y 

dispositivos de conversión volumétrica (MI-002), contadores de energía eléctrica activa 

(MI- -004), sistemas de medida para la medición 

continua y dinámica de magnitudes de líquidos distintos del agua (MI-005), instrumentos de 

pesaje de funcionamiento automático (MI- -007), medidas 

materializadas (MI-008), instrumentos para medidas dimensionales (MI-009) y analizadores 

de gases de escape (MI-010).». 
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2. Página  8, apartado 4, párrafo segundo, primera línea 

Donde dice: 

«Siempre que se considere oportuno con respecto a la eficacia de un instrumento…», 

debe decir: 

«Siempre que se considere oportuno con respecto al funcionamiento de un instrumento…». 

 Página  22, apartado 1, primera frase 

Donde dice: 

«1. El marcado CE y el marcado adicional de metrología se colocarán en el instrumento de 

medida o su placa de datos de manera visible, legible e indeleble. …», 

debe decir: 

«1. El marcado CE y el marcado adicional de metrología se colocarán en el instrumento de 

medida o su placa de características de manera visible, legible e indeleble. …». 
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4. Página   1, primera frase 

Donde dice: 

«1. Podrá recurrirse a un organismo interno acreditado para llevar a cabo las actividades de 

evaluación de la conformidad para la empresa de la que forme parte a efectos de aplicar los 

procedimientos establecidos en el punto 2 (módulo A2) y el punto 5 (módulo C2) del 

anexo II. …», 

debe decir: 

«1. Podrá recurrirse a un organismo interno acreditado para llevar a cabo las actividades de 

evaluación de la conformidad para la empresa de la que forme parte a efectos de aplicar los 

procedimientos establecidos en el módulo A2 y el módulo C2 del anexo II. …». 

5. Página    

Donde dice: 

 La autoridad notificante informará a la Comisión y a los demás Estados miembros de todo 

cambio pertinente posterior a la notificación.», 

debe decir: 

 La autoridad notificante informará a la Comisión y a los demás Estados miembros de todo 

cambio significativo posterior a la notificación.». 
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 Página  II, módulo E, título 

Donde dice: 

«MÓDULO DE: CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL ASEGURAMIENTO DE 

LA CALIDAD DEL INSTRUMENTO», 

debe decir: 

«MÓDULO E: CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL ASEGURAMIENTO DE LA 

CALIDAD DEL INSTRUMENTO». 

7. Página 190, anexo II, módulo E1, punto 7.1, primera línea 

Donde dice: 

«7.1. El fabricante aplicará el marcado C y el marcado adicional de metrología establecido en la 

presente Directiva y, bajo…», 

debe decir: 

«7.1. El fabricante aplicará el marcado CE y el marcado adicional de metrología establecido en la 

presente Directiva y, bajo…». 
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8. Página  II, módulo F1, punto  

Donde dice: 

«El fabricante adoptará todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricación y su 

seguimiento la conformidad de los instrumentos de medida fabricados con los requisitos aplicables 

de la presente Directiva.», 

debe decir: 

«El fabricante adoptará todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricación y su 

seguimiento garanticen la conformidad de los instrumentos de medida fabricados con los requisitos 

aplicables de la presente Directiva.». 

9. Página 195, anexo II, módulo H, punto  b), segunda línea 

Donde dice: 

 

debe decir: 

«…que se pretenda fabricar. La documentación permitirá…». 
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10. Anexo II: página 182, módulo D, punto 

letra   D, punto 4.2, letra  184, módulo D1, punto 5.2, párrafo 

rrafo tercero, letra  185, módulo D1, punto  

página  E, punto  187, módulo E, punto 

párrafo tercero, letra c), y punto 4.2, letra  189, módulo E1, punto 5.2, párrafo, segundo, 

  190, módulo E1, punto   

módulo H, punto   197, 

módulo H, punto 4.2, letras b) y  198, módulo H1, punto 

 199, módulo H1, punto   201, módulo H1, 

punto 5.2, letras b) y c) 

Donde dice: 

«expedientes», 

debe decir: 

«registros». 
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11. Anexo II: página 182, módulo D, punto  

módulo D, punto   185, módulo D1, punto 

página  D1, punto 8, letra  187, módulo E, punto 

página 188, módulo E, punto   190, módulo E1, punto 5.5, párrafos primero y 

segundo, y punto 8, letra  197, módulo H, punto 

punto   199, módulo H1, punto  201, 

módulo H1, punto 7, letra b) 

Donde dice: 

«adaptación» o «adaptaciones», 

debe decir: 

«modificación» o «modificaciones». 

12. Página  IV, parte I, punto 4.1 

Donde dice: 

«4.1. Contadores de la clase 1,5», 

debe decir: 

«4.1. Contadores de la clase 1,5 metros». 
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 Página 207, anexo IV, parte I, punto 4.2 

Donde dice: 

«4.2. Contadores de la clase 1,0», 

debe decir: 

«4.2. Contadores de la clase 1,0 metros». 

14. Página 208, anexo IV, parte III, punto 10, letras a) y b) 

Donde dice: 

«10. a) Si un Estado miembro impone una medición para uso residencial, deberá permitir 

que dicha medición se realice mediante cualquier contador de la clase 1,5 y por los 

contadores de la clase 1,0 que tengan un coeficiente Qmáx/Qmín igual o superior a 150. 

b) Si un Estado miembro impone una medición para uso comercial o de la industria 

ligera, deberá permitir que dicha medición se realice mediante cualquier contador de 

la clase 1,5.», 

debe decir: 

«10. a) Si un Estado miembro impone una medición para uso residencial, deberá permitir 

que dicha medición se realice mediante cualquier contador de la clase 1,5 metros y 

por los contadores de la clase 1,0 metros que tengan un coeficiente Qmáx/Qmín igual o 

superior a 150. 

b) Si un Estado miembro impone una medición para uso comercial o de la industria 

ligera, deberá permitir que dicha medición se realice mediante cualquier contador de 

la clase 1,5 metros.». 
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15. Página 215, anexo VI, punto 7.5, cuadro, segunda columna, sexta línea 

Donde dice: 

«Identificación del tipo (por ejemplo Pt 100)», 

debe decir: 

«Identificación del tipo (por ejemplo Pt100)». 
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OPRAVA 

 

 

1.  

Místo: 

- - ry 

 - -

a -

(MI- - -  -009) 

a -  

 

- -

 - tepelné energie (MI-

a -005), 

(MI- - - -009) 

a -  
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2.  

Místo: 

„– 

 

 

„– tepelné energie 

 

  

Místo: 

„4.  

 

„4.  
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4.  

Místo: 

l ne  2  

 

edn m stn  

ro s  n e

se harmonizované normy na tyto  

 

„ l ne  2  

 

edn m stn  

ro s  n e v rozsahu

 

5.  

Místo: 

„1. 

 

 

„1. 

modulu A2 a 

modulu C2
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Místo: 

„2. 

oznamuj  

 

„2. 

   

 

  

7.  

Místo: 

 

 

aby je stáhl 
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8.  

Místo: 

 

 

 

  

 

9.  

Místo: 

„Je-  

 

„Je-  

10. písm. a) 

Místo: 

 

 

„a)  dovolené chyby (MPE)  
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11.  

Místo: 

 

 

 

12. 

 

Místo: 

 

 

tepelné energie nebo 

 

 íloha I, bod 1.1, první odstavec 

Místo: 

„1.1. 

 

 

„1.1. 

hodnotu   
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14.  

Místo: 

„– 

 

 

„–  jevy související s odpojením 

 

15.  

Místo: 

 

[…] 

–  

 

„V souvislosti s   

[…] 

–   

  

Místo: 
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17.  

Místo: 

 

 

ontrolu 

 

18.  

Místo: 

„Ochrana proti zkreslení  

 

„Ochrana proti narušení  
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19.  

Místo: 

 

 

 

 

tento 

 ím mimo jiné 

 

 

20.  

Místo: 
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21.  

Místo: 

 

 

10n 10n 10n

 

22.  

Místo: 
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Místo: 

 

 

 

 

24.  a c) 

Místo: 

 

 

 

„b) posouzení vhodnosti technic

 typu  
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25.  

Místo: 

 

 

 jsou  

  

Místo: 

 

 

 

 

27. 

 

Místo: 

 

 

 dovolené 
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28. a III, bod 4 

Místo: 

 

 

„4. Pro napájecí zdroj: jmenovitou hodnotu  

napájecíh  

29. 

 

Místo: 

 

 

„   

  

Místo: 

„— 

 

 

„—  
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Místo: 

 

 

 

dovolenou chybu  

  

Místo: 

„1.5. Jmenovitou hodnotu zdroje  

 

„1.5. Jmenovitou hodnotu  

 

 

 

Místo: 

 

 

„  dovolené chyby (M  
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strana  

Místo: 

 

 

 

   

Místo: 

„In  

„Imin 

 

 

„In v  

 

„Imin  

  

  

Místo: 

  

 

v  
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Místo: 

 

 

 

 

 

  

Místo: 

 

 

 

„  
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Místo: 

„4. . stn  l  ec odo c  ele troma net c c  e  

 

4. . stn  l  ec odn c  ele troma net c c  e . 

40.  

Místo: 

„—  

—  

 

„— musí  obnovení   a 

— nesmí   

41.  

Místo: 

   

 

zobrazována v 

v  
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42.  

Místo: 

-004) 

 

 

DEFINICE 

 

la. 

 =  

in =  

 =  

 = in —  

max =  

min =  

max =  

min =  

Q =  

Qs = 

 

Qp =  

qi =  

P =  

Ps =  

 

TEPELNÉ ENERGIE (MI-004) 
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tepelné energie 

 

DEFINICE 

tepelné energie tepelné energie,  

tepelné energie . 

tepelné energie  

z 

a   

 = teplota energie  

in =  

 =  

 = in —  

max = tepelné energie  

min = tepelné energie  

max = tepelné energie  

min = dolní mez tepelné energie  

Q =  

Qs = tepelné 

energie  

Qp = tepelné energie  

qi = tepelné energie  

P = tepelné energie  

Ps = tepelné energie  
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Místo: 

 

 

tepelné energie 

 

44.  

Místo: 

 

 

tepelné energie  
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45. 

odstavec  

Místo: 

 

 

 

[…] 

 

 

 dla tepelné energie 

 dovolené relativní tepelné energie pro jednotlivé 

 

[…] 

 tepelné energie 

 

  

Místo: 

o  

 

 

o  
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47.  

Místo: 

 

má  

 tepelné energie 

tepelné energie  

48.  

Místo: 

 

 

tepelné energie  

49.  

Místo: 

 

 

tepelné energie 

tepelné energie 
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50.  

Místo: 

f 

 

 

f  

ze  

51.  

Místo: 

t 

 

 

t  

  

52.  

Místo: 

a Ec  

 

c  tepelné 

energie  
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Místo: 

 

 

tepelné energie 

  

54.  

Místo: 

 

 

„Konstanta litr/impuls  

55.  

Místo: 

t  

 

Pt100  
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Místo: 

„— 

 

 

„—  litr/impuls) nebo odpovídající vstupní si

 

57.  

Místo: 

 

 

 nebo mezní hodnoty stejn  

 

58. Strana VII, bod 2 

Místo: 
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59.  

Místo: 

 

 

s   

 

  

Místo: 

 

 

 

mezní hodnoty 

napájecího  

mezní 

hodnoty napájecího  

  

Místo: 
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Místo: 

 

 

„XI, XII, XIII a XIIII  

  

Místo: 

 

 

  

  

Místo: 

„Maximální  

 

„   

 

 

Místo: 

 

 

„XIIII  
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Místo: 

„200 000 < m | 20 000 < | | | | |  

  

 

„200 000 < m |   

  

Místo: 

 

 

XIIII  

  

Místo: 
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 Strana  

Místo: 

uvedeného v tabulc  

 

 dovolená chyba pro 

uvedeného  

70.  

Místo: 

min

t), a ne

 

 

min  dovolená 

t

 

71.  

Místo: 

„–  

 

„–   
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72.  

Místo: 

„–  

 

„– mezní hodnoty  

  

Místo: 

 

 

poslední  
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74.  

Místo: 

následující hodnoty:  

—  

—  

—  

—   

—  

v souladu s bodem 9.  

uhrnné hodnoty 

 

 

 

„15.1. Taxametr musí   

hodnoty:  

—  

—  

—  

—   

—   

V  

v souladu s bodem 9.  

napájecího 

hodnot po  z taxametru na jiné médium.  
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75.  

Místo: 

„—  

 

„— denní doby  

  

Místo: 

 

 

 

77.  

Místo: 

 

 

 

vozidla a  
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78.  

Místo: 

na maximální 

 

 

 dovolené 

 

79.  

Místo: 

 

 

 

E pro 
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80.  

Místo: 

„1. 

 

 

 a sílu na 

 

81.  

Místo: 

„ 

 

 

 

 

 

     

 

„ 

 

 

 

 

 

    .  
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82.  

Místo: 

 

 

danou 

 

  

Místo: 

„–  

 

„– mezní hodnoty  

84.   

Místo: 

 

 

nej  
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BILAG JUR  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-

 

 

1.  

I stedet for: 

"1. Til genn

o

vurdere." 

læses: 

"1. Til gennemførelse af de procedurer, der er fastsat i bilag  der 
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2.  

I stedet for: 

t 100)" 

læses: 

)". 
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ANHANG 

BERICHTIGUNG 

Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die Bereitstellung von 

 

 

1. Gesamter Text 

 

 

2. Seite  

Statt: 

"(1) 

Durchführung der in Anhang II Nummer 2 

einen eigenen und gesonderten Teil des Unternehmens dar und darf sich nicht an Entwurf, 

 Verwendung oder Wartung der durch sie bewerteten 

 

muss es heißen: 

"(1) 

II Modul A2 und 

Modul C2 ausgeführten n und gesonderten 
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 Seite  

Statt: 

"7.1.2. Nach der Einwi  

— seinen Betrieb innerhalb der Fehlergrenzen wieder aufnehmen und 

—  

— eine Wiederherstellung aller unmittelbar vor dem Auftreten der Störgröße vorhandenen 

Messdaten ermöglichen." 

muss es heißen: 

 

— seinen Betrieb innerhalb der Fehlergrenzen wieder aufnehmen und 

—  

— eine Wiederherstellung aller unmittelbar vor dem Auftreten der Störgröße vorhandenen 

Messdaten ermöglichen." 

4. Seite 204, Anhang III, Nummer 10 

Statt: 

"10. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Anforderungen 

 

muss es heißen: 

"10. 

Versorgungsunternehmen oder von der für den Einbau  vorgesehenen 

hen 
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5.  

Statt: 

 

muss es heißen: 

 

  

Statt: 

 

— seinen Betrieb innerhalb der Fehlergrenzen wieder aufnehmen und 

—  

— eine Wiederherstellung aller unmittelbar vor dem Auftreten der Störgröße vorhandenen 

Messdaten ermöglichen." 

muss es heißen: 

 

— seinen Betrieb innerhalb der Fehlergrenzen wieder aufnehmen und 

—  

— eine Wiederherstellung aller unmittelbar vor dem Auftreten der Störgröße vorhandenen 

Messdaten ermöglichen." 
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7. Seite 208, Anhang IV, Teil III, Nr. 10 Buchstaben a und b 

Statt: 

"10. a) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung des Gasverbrauchs im Haushalt vor, muss er die 

max /Qmin  

b) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung des Gasverbrauchs im gewerblichen Bereich 

und/oder der Leichtindustrie vor, muss er die Durchführung solcher Messungen mit einem 

 

muss es heißen: 

"10. a) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung im Haushalt vor, muss er die Durchführung 

solcher Messungen mit er Klasse 1,5 erlauben sowie  Klasse 

max /Qmin  

b) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung des Gasverbrauchs im gewerblichen Bereich 

und/oder der Leichtindustrie vor, muss er die Durchführung solcher Messungen mit einem 

 Klasse 1,5 erlauben." 

8. Seite 212, Anhang V, Nummer 7 

Statt: 

"a) 

A erlauben. Die 

Klasse B zu verlangen." 

muss es heißen: 

"a) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung im Haushalt vor, muss er die Durchführung solcher 

er der Klasse A erlauben. Die Mitgliedstaaten sind befugt, für 
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9. " 

Statt: 

 

muss es heißen: 

  

10. min" 

Statt: 

 

muss es heißen: 

"untere Grenze  der 

 

11. min" 

Statt: 

"obe  

muss es heißen: 

"untere Grenze  

 

12.   

Statt: 

 

muss es heißen: 

"Durchfluss der  
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 Seite 215, Anhang VI, Nummer 7.5, Überschrift 

Statt: 

 

muss es heißen: 

"Aufschriften auf " 

14. Seite  

Statt: 

"Fühlerart (z. B. Pt 100)" 

muss es heißen: 

"Fühlerart (z. B. Pt100)" 
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15. Seite 215, Anhang VI, Nummer 8 

Statt: 

"8. a) Schreibt ein 

 

und/oder in der Lei

zu verlangen. 

c) Die Mitgliedstaaten stellen in Bezug auf die Anforderungen in den Nummern 1,1 bis 1,4 

sicher, dass die Eigenschaften vom Versorgungsunternehmen oder der für den Einbau des 

 

muss es heißen: 

"8. a) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung im Haushalt vor, muss er die Durchführung 

solcher Messungen mit   

b) Schreibt ein Mitgliedstaat die Messung im gewerblichen Bereich und/oder in der 

 

c) Die Mitgliedstaaten stellen in Bezug auf die Anforderungen in den Nummern 1,1 bis 1,4 

sicher, dass die Eigenschaften vom Versorgungsunternehmen oder der für den Einbau des 

 

oder voraus  
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Statt: 

"MPE" 

muss es heißen: 

"Fehlergrenze" 

17.  

Statt: 

min Teilungswert (d)." 

muss es heißen: 

"…, gerundet d)." 

18.  

Statt: 

 

muss es heißen: 

"…, gerundet auf den  d)." 

19.  

Statt: 

"Teilungsschritt (d)" 

muss es heißen: 

"Teilungswert d)" 
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20.  

Statt: 

"Teilungsschritt (d)" 

muss es heißen: 

"Teilungswert d)" 

21.  

Statt: 

 

muss es heißen: 

"Datum" 

22.  

Statt: 

"Kennzeichnungen" 

muss es heißen: 

 

  

Statt: 

 

muss es heißen: 

"Fassungsvermögen" 
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24.  

Statt: 

"Instrument" 

muss es heißen: 

" " 

25. , Kapitel III, Nummer 2, Überschrift 

Statt: 

"Instrument" 

muss es heißen: 

" " 

  

Statt: 

"Kategorie I" 

muss es heißen: 

"Klasse I" 

27. erste Spalte 

Statt: 

 

muss es heißen: 

"Auflösung" 
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28.  

Statt: 

"(1) 0,01 % vol für Messgrößenwerte unter oder gleich 4 % vol, anderenfalls 0,1 % vol." 

muss es heißen: 

"(1) 0,01 % vol für Messgr  gleich 4 % vol, anderenfalls 0,1 % vol." 
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LISA JUR  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

mõõtevahendite 

 

 

1)  

Asendada: 

„1. 

ettevõtjast ja ei osale nende m

 

 

„1. 

II  

uses, 

 

2)  

Asendada: 

 

 

„4.1. Klass 1,5 arvestid  
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Asendada: 

 

 

„4.2. Klass 1,0 arvestid  

4)  

Asendada: 

 

 

„Tüübitunnus (nt Pt100  
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1)  

 

«1. 

 

 

«1. 
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2)  

 

«10.  

 

max /Q min  

 

 

 

«10.  

 max /Q min  

  

 1,5.». 

  

 

t 100)», 

 

Pt100)». 
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ANNEX 

CORRIGENDUM 

measuring instruments 

 

(1)  

For: 

"1. An accredited in-house body may be used to carry out conformity assessment activities for 

point 2 (Module A2) and point 5 (Module C2) of Annex II. That body shall constitute a separate 

 

Read: 

"1. An accredited in-house body may be used to carry out conformity assessment activities for 

in 

Module A2 and Module C2 of Annex II. That body shall constitute a separate and distinct part of 

 shall not participate in the design, production, supply, installation, use or 

maintenance of the measuring instruments it assesses.". 

(2)  

For: 

"4.1  

Read: 

"4.1 Class 1,5 meters". 
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 Page 207, Annex IV, Part I, point 4.2 

For: 

"4.2  

Read: 

"4.2 Class 1,0 meters". 

(4) Page 208, Annex IV, Part III, point 10(a) and (b) 

For: 

"10. (a) Where a Member State imposes measurement of residential use, it shall allow such 

measurement to be performed by 

which have a Qmax/Qmin ratio equal or greater than 150. 

(b) Where a Member State imposes measurement of commercial and/or light industrial 

use, it shall allow such measurement to be performed by any Class 1,5  

Read: 

"10. (a) Where a Member State imposes measurement of residential use, it shall allow such 

measurement to be performed by means of any Class 1,5 meter, and by Class 1,0 

meters which have a Qmax/Qmin ratio equal or greater than 150. 

(b) Where a Member State imposes measurement of commercial and/or light industrial 

use, it shall allow such measurement to be performed by any Class 1,5 meter.". 

(5) Page 215, Annex VI, point 7.5, table, second column, sixth row 

For: 

"Type identification (e.g. Pt 10  

Read: 

"Type identification (e.g. Pt100)". 
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

à la 

l’harmonisation des législations des États membres concernant la mise à disposition sur le marché 

d’instruments de mesure (refonte)  

("Journal officiel de l'Union europé  

1)  

Au lieu de: 

 Lorsque cela semble approprié au vu de la performance d’un instrument de mesure, les 

fabricants effectuent des essais par sondage…" 

lire: 

 Lorsque cela semble approprié au vu de la performance d’un instrument de mesure, les 

importateurs effectuent des essais par sondage…" 

2)  

Au lieu de: 

"1. Un organisme interne accrédité peut être utilisé pour accomplir des activités d’évaluation de 

la conformité pour l’entreprise dont il fait partie afin de mettre en œuvre  les procédures visées à 

l’annexe II, point 2 (module A2) et point 5 (module C2). Cet organisme constitue une entité séparée 

et distincte de l’entreprise et ne participe pas à la conception, à la production, à la fourniture, à 

l’installation, à l’utilisation ou à l’entretien des instruments de mesure qu’il évalue." 

lire: 

"1. Un organisme interne accrédité peut être utilisé pour accomplir des activités d’évaluation de 

la conformité pour l’entreprise dont il fait partie afin de mettre en œuvre  les procédures visées à 

l'annexe II, module A2 et module C2. Cet organisme constitue une entité séparée et distincte de 

l’entreprise et ne participe pas à la conception, à la production, à la fourniture, à l’installation, à 

l’utilisation ou à l’entretien des instruments de mesure qu’il évalue." 
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Au lieu de: 

"… dans une  

lire: 

s’étendant symétriquement de part et d’autre…" 

4) Page 215, annexe VI, point 7.5, tableau, deuxième colonne, sixième ligne: 

Au lieu de:  

"Identification du type (ex. Pt 100)" 

lire: 

"Identification du type (ex. Pt100)" 

5) 

onzième ligne "Indication directe", deuxième colonne 

Page 217, annexe VII, point 1.4 

Page 220, annexe VII, point 7, tableau 5, dernière ligne 

Page 227, annexe VIII, chapitre III, point 2.2, sous le tableau 5 

Au lieu de: 

"Remarque" 

lire: 

"Note" 
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Au lieu de: 

"Hauteur minimale/Masse maximale" 

lire: 

"Minimum/Maximum" 

7)  

Au lieu de: 

"Pourcentage de la masse de la charge totalisée" 

lire: 

"EMT" 

8) linéa: 

Au lieu de: 

"Les composants des gaz d’échappement autres que les composants dont les valeurs sont mesurées 

ne doivent pas affecter les résultats du mesurage de plus de la valeur absolue des EMT lorsque ces 

composants sont présents dans les quantités maximales suivantes: " 

lire: 

"Les composants des gaz d’échappement autres que les composants dont les valeurs sont mesurées 

ne doivent pas affecter les résultats du mesurage de plus de la moitié de la valeur absolue des EMT 

lorsque ces composants sont présents dans les quantités maximales suivantes: " 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

 

 

1. Stranica  

umjesto: 

„1.  ocjenjivanja 

 

treba stajati: 

„1. 

u Modulu A2 i 

Modulu C2 Priloga II. 
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2.  

umjesto: 

„4.1.  

treba stajati: 

„4.1. Plinomjeri razreda 1,5  

  

umjesto: 

„4.2.  

treba stajati: 

„4.2. Plinomjeri razreda 1,0  

4. e (a) i (b) 

umjesto: 

„10. (a) 

Qmax/Qmin  

(b) Kad

 

treba stajati: 

„10. (a)  

 Qmax/Qmin  

(b) 

 

razreda 1,5.  
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5.  

umjesto: 

Pt  

treba stajati: 

Pt100  
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

concernente l’armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a 

disposizione sul mercato di strumenti di misura 

 

1)  

Anziché: 

"… norme in materia di vigilanza del mercato dell’Unione e di controlli sugli che entrano …", 

leggasi: 

"… norme in materia di vigilanza del mercato dell’Unione e di controlli sui prodotti che 

entrano …". 

2)  

Anziché: 

"… sono già stati pubblicati nella, dato che …", 

leggasi: 

"… sono già stati pubblicati nella a etta c ale dell n one e ro ea, dato che …". 

 Pagina 154, articolo 4, punto 2) 

Anziché: 

"2) «sottounità»: un dispositivo hardware così denominato negli allegati di uno strumento 

specifico che …", 

leggasi: 

"2) «sottounità»: un dispositivo hardware così denominato negli allegati specifici degli 

strumenti che …". 
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4) Pagina 155, articolo 4, punto 17) 

Anziché: 

"… il processo atto a dimostrare il rispetto dei requisiti essenziali di sicurezza della presente 

direttiva …", 

leggasi: 

"… il processo atto a dimostrare il rispetto dei requisiti essenziali della presente direttiva …". 

5) Pagina 155, articolo 5, primo comma 

Anziché: 

"Laddove esistano allegati di uno strumento specifico che stabiliscono …", 

leggasi: 

"Laddove esistano allegati specifici degli strumenti che stabiliscono …". 

 Pagina 157, articolo 10, paragrafo 7 

Anziché: 

"7. I fabbricanti che ritengono …", 

leggasi: 

"7. Gli importatori che ritengono …". 

7) Pagina 158, articolo 14, paragrafo 1 

Anziché: 

"… e agli allegati specifici dello strumento di misura oggetto …", 

leggasi: 

"… e all’allegato specifico di ciascuno strumento oggetto …". 
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8) Pagina 159, articolo 18, paragrafo 2, lettera b) 

Anziché: 

"… quando essi sono correttamente tarati avvalendosi …", 

leggasi: 

"… quando essi sono correttamente regolati avvalendosi …". 

9)  

Anziché: 

"… agli allegati specifici dello strumento.", 

leggasi: 

"… agli allegati specifici degli strumenti.". 

10)  

Anziché: 

"… congiunto, la marcatura CE la marcatura metrologica supplementare ...", 

leggasi: 

"… congiunto, la marcatura CE e la marcatura metrologica supplementare ...". 

11)  

Anziché: 

"… manutenzione degli strumenti di misura e/o delle sostanze esplosive, né rappresentano …", 

leggasi: 

"… manutenzione degli strumenti di misura, né rappresentano …". 
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12) Pagina 1  

Anziché: 

"1. Un organismo interno accreditato può essere utilizzato per svolgere attività di valutazione 

della conformità per l’impresa di cui fa parte ai fini dell’applicazione delle procedure di cui al 

punto 2 (modulo A2) e al punto 5 (modulo C2) dell’allegato II. ...", 

leggasi: 

"1. Un organismo interno accreditato può essere utilizzato per svolgere attività di valutazione 

della conformità per l’impresa di cui fa parte ai fini dell’applicazione delle procedure di cui al 

modulo A2 e al modulo C2 dell’allegato II. ...". 

  

Anziché: 

"… STRUMENTI DI MISURACHE ENTRANO …", 

leggasi: 

"… STRUMENTI DI MISURA CHE ENTRANO …". 

14)  

Anziché: 

"… entra in vigore solo se né ill Parlamento …", 

leggasi: 

"… entra in vigore solo se né il Parlamento …". 

15) modulo A2, titolo 

Anziché: 

 

leggasi: 

E CONTROLLI UFFICIALI …". 
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 Pagina 189, allegato II, modulo E1, punto 5.2, lettera c)  

Anziché: 

"… del personale interessa  

leggasi: 

"… del personale ". 

17) Pagina 191, allegato II, modulo F, titolo  

Anziché: 

"… TIPO BASAT SULLA VERIFICA …", 

leggasi: 

"… TIPO BASATO SULLA VERIFICA …". 

18)  

Anziché: 

 Il fabbricante deve impegnarsi a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di qualità 

ricante deve tenere informato l’organismo notificato che ha approvato il sistema di qualità sulle 

approvato e a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 

 Il fabbmodifiche che intende apportare al sistema di qualità.", 

leggasi: 

 Il fabbricante deve impegnarsi a soddisfare gli obblighi derivanti dal sistema di qualità 

approvato e a fare in modo che esso rimanga adeguato ed efficace. 

 Il fabbricante deve tenere informato l’organismo notificato che ha approvato il sistema di 

qualità sulle modifiche che intende apportare al sistema di qualità.". 

19) punto 2.2 

Anziché: 

"2.2. Per un dispositivo di conversione di temperatura che indica …", 
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leggasi: 

"2.2. Per un contatore del gas con conversione della temperatura che indica …". 

20) Pagina 210, allegato V, sezione "Requisiti specifici", punto 2, tabella 1, nota 1 

Anziché: 

"(1) Per i contatori elettromeccanici I min tr .", 

leggasi: 

"(1) Per i contatori elettromeccanici della classe B si applica Imin  tr .". 

21) Pagina  

Anziché: 

"Per i contatori polifase elettromeccanici l’intervallo gamma di corrente…", 

leggasi: 

"Per i contatori polifase elettromeccanici l’intervallo di corrente…". 

22) Pagina 211  

Anziché: 

"(m = numero degli elementi di misura del contatore, Un in Volts e Imax in Amps). ", 

leggasi: 

"(m = numero degli elementi di misura del contatore, Un in volt e Imax in ampere)." 

 Pagina 214, allegato VI, punto 7.1, parole introduttive 

Anziché: 

"… espresso in% per le classi di accuratezza:", 

leggasi: 

"… espresso in % per le classi di accuratezza:". 
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24) Pagina 215, allegato VI, punto 7.5, tabella, seconda colonna, sesta riga 

Anziché: 

"Identificazione del tipo (per esempio: Pt 100)", 

leggasi: 

"Identificazione del tipo (per esempio: Pt100)". 
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PIELIKUMS 

 

 

 

1)   

 

"1. 

(C2 

." 

 

"1. A2 un C2 , var izmantot 

 

 

2) 215.  

 

t 100)" 

 

Pt100)". 
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PRIEDAS 

 

 

  29, p. 149) 

1)  

 

„1. 

 matavimo 

 

 

„1. 

 A2 modulyje ir C2 modulyje nustatytas 

 

2)  

 

„Gamintojas turi nurodyti  

 

„Gamintojas turi nurodyti   
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t  

 

Pt100  
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MELLÉKLET 

 

-  

 

1.  

 

„(1) A II. mellé

t szervezet 

tervezésében, gyártásában, szállításában, üzembe helyezésében, használatában vagy 

 

helyesen: 

„(1) A II.  moduljában meghatározott eljárás végrehajtása céljából 

. Az említett szervezet a 

vál

tervezésében, gyártásában, szállításában, üzembe helyezésében, használatában vagy 
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2.  

A  

„b) 

 

helyesen: 

„b) 

 

 

  

 

„d) 

 

helyesen: 

„d) 
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4.  

 

 

– 

–  

helyesen: 

 

azonban a – a 

–  

5.  

 

„Típus azonosítása (pl. Pt  

helyesen: 

„Típus azonosítása (pl. Pt100  
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tad- -Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- -

armonizzazzjoni tal- -Istati Membri - -suq ta’ strumenti tal-  

 

(1) -ewwel paragrafu 

 

-finijiet tal-punt (a) jew il- -

 is-  

Aqra: 

-finijiet tal-punt (a) jew tal-punt (b) -

-  

(2)  

 

"1. iwettaq attivitajiet tal-valutazzjoni tal-

- - - -

punt 2 (Modulu A2) u l-punt 5 (Modulu C2) tal-

separata u distinta tal- -disinn, il-produzzjoni, il-provvista, l-

installazzjoni, l- -manutenzjoni tal-istrumenti tal-  

Aqra: 

"1. -valutazzjoni tal-

- - - stabbiliti fil-

Modulu A2 u l-Modulu C2 tal-Anness 

tal- u sehem fid-disinn, il-produzzjoni, il-provvista, l-installazzjoni, l-

jew il-manutenzjoni tal-istrumenti tal- minnu.". 
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 207, Anness IV, Parti I, il-punt 4.2 

 

"4.2. L- -Klassi 1.0  

Aqra: 

"4.2. L- -Klassi 1,0". 

(4) 208, Anness IV, it-Tielet Parti, l-intestatura 

 

"IT-  

Aqra: 

"PARTI III". 

(5) 215, Anness VI, il-punt 7.5, it-tabella, it- -sitt linja 

 

"L- -   

Aqra: 

"L-id -  Pt100)". 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10428/2/15;Nr:10428;Rev:2;Year:15;Rev2:2&comp=10428%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%20207;Code:MT;Nr:207&comp=207%7C%7CMT
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%20207;Code:MT;Nr:207&comp=207%7C%7CMT
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%20207;Code:MT;Nr:207&comp=207%7C%7CMT
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MT%20207;Code:MT;Nr:207&comp=207%7C%7CMT


 

 

10428/2/15 REV 2    87 
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RECTIFICATIE 

betreffende 

meetinstrumenten 

 

1)  

In plaats van:  

"1. Ter uitvoering van de procedures in punt 2 (module A2) en punt 5 (module C2) van bijlage II 

onderscheiden deel van de onderneming en is niet 

 

lezen: 

"1. Ter uitvoering van de procedures in module A2 en module C2 

worden gedaan op een geaccrediteerde interne instantie om conformiteitsbeoordelingsdiensten te 

te onderscheiden de

beoordelen.". 
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2)  

In plaats van: 

"7.1.2. Nadat  

— weer over te gaan naar bedrijf binnen de maximaal toelaatbare fout, 

— alle meetfuncties heeft veiliggesteld, en 

—  

lezen: 

 

— weer over te gaan naar bedrijf binnen de maximaal toelaatbare fout, 

— alle meetfuncties te hebben veiliggesteld, en 

— alle meetgegevens van verstoring  

  

In plaats van: 

 

lezen: 

"Herleidingsinrichting". 
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4)  

In plaats van: 

 

lezen: 

volumeherleidingsinrichting dient zodanig te zijn dat:". 

5)  

In plaats van:  

 

— weer over te gaan naar bedrijf binnen de maximaal toelaatbare fout, 

— alle meetfuncties heeft veiliggesteld, en 

—  

lezen: 

 

— weer over te gaan naar bedrijf binnen de maximaal toelaatbare fout, 

— alle meetfuncties te hebben veiliggesteld, en 

— alle meetgegevens van verstoring  
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In plaats van: 

"4.1.1. Het verschil tussen het meetresultaat na de duurzaamheidstest en het eerste meetresultaat 

 t tot Q max niet meer bedragen dan 2  

lezen: 

"4.1.1. Het verschil tussen het meetresultaat na de duurzaamheidstest en het  

 t tot Q max niet meer bedragen dan 2 %.". 

7) Bladzijde 207, bijlage IV, deel I, punt 4.2.1 

In plaats van: 

"4.2.1. Het verschil tussen het meetresultaat na de duurzaamheidstest en het eerste meetresultaat 

mag niet meer bedragen dan een derde van de maximaal toelaatbare fout in punt  

lezen: 

"4.2.1. Het verschil tussen het meetresultaat na de duurzaamheidstest en het  

meetresultaat mag niet meer bedragen dan een derde van de maximaal toelaatbare fout in punt 2.". 
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8) Bladzijde 207, bijlage IV, deel II, titel en aanhef 

In plaats van: 

"DEEL I 

SPECIFIEKE EISEN 

VOLUMEHERLEIDINGSINSTRUMENTEN 

Een volumeherleidingsinstrument vormt een onderdeel wanneer het verbonden is met een 

compatibel meetinstrument. 

volumeherleidingsinstrument. Voorts zijn de volgende eisen van t  

lezen: 

"DEEL II 

SPECIFIEKE EISEN 

VOLUMEHERLEIDINGSINRICHTINGEN 

Een volumeherleidingsinrichting vormt een onderdeel wanneer zij verbonden is met een compatibel 

meetinstrument. 

volumeherleidingsinrichting. Voorts zijn de volgende eisen van toepassing:". 
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9) Bladzijde 207, bijlage IV, deel II, punten 8 en 9 

In plaats van:  

"8. Maximaal toelaatbare fout 

— 0,5 % bij omgevingstemperatuur 20    15 %, nominale 

 

— 0,7  

— 1 % voor andere herleidingsinstrumenten onder nominale bedrijfsomstandigheden. 

Noot: 

 

systematisch een partij bevoordelen. 

 

hoe

 

meting relevante gegeve  
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lezen: 

"8. Maximaal toelaatbare fout 

— 0,5 % bij omgevingstemperatuur 20     15 %, nominale 

 

— 0,7 % voor temperatuurherleidingsinrichtingen onder nominale bedrijfsomstandighed  

— 1 % voor andere herleidingsinrichtingen onder nominale bedrijfsomstandigheden. 

Noot: 

 

De volumeherleidingsinrichting 

systematisch een partij bevoordelen. 

 

9.1. Een  

parameters die relevant zijn voor de 

de herleidingsinrichting het tellen van de herleide 

(en) bevindt. 

9.2. Een  moet zonder aanvullende apparatuur alle voor de 
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10)  

In plaats van: 

"Type-identif  

lezen: 

"Type-identificatie (bv. Pt100)". 

11)  

In plaats van: 

een bepaalde gemeten waarde of E min  

lezen: 

volgende waarden: 

- maximaal toelaatbare fout voor een bepaalde gemeten waarde, of 

- E min.". 
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12)  

Bladzijde  

In plaats van: 

 

lezen: 

"XIIII". 

  

In plaats van: 

door e r  

lezen: 

 van toepassing waarbij e wordt vervangen 

door e r ". 
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14) Bladzijde 228, bijlage  

In plaats van: 

 

lezen: 

netto last van de 

weegeenheid en de maximumcapaciteit, en de minimale getotaliseerde last.". 

15)  

ge IX, Ontwerpeisen, punt 2 

 

In plaats van: 

 

lezen: 

"Einde". 
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In plaats van: 

 deze richtlijn 

 

 

lezen: 

afgelegde afstand 

  

Afgelegde afstand:". 

17)  

In plaats van: 

"4. Schaalinterval 

De instrumenten moeten een schaalinterval van 1,0 1 dm2 hebben. Bovendien moet het 

schaalinterval voor testdoeleinden 0,1 1 dm2  

lezen: 

"4. Schaalinterval 

De instrumenten moeten een schaalinterval van 1,0 dm2 hebben. Bovendien moet het schaalinterval 

voor testdoeleinden 0,1 dm2  
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 JUR  PL 

 

 

SPROSTOWANIE 

 

 

1)  

zamiast: 

„1. 

 

 

„1. 

a 

 

2)  

zamiast: 

t  

 

Pt100  
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zamiast: 

 

 

„XIIII  

4)  

zamiast: 

 

 

„… 0,2 s  
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5) -  

zamiast: 

„2.1.  

2.2.  

 dla  

 

„2.1. Dla  

2.2. Dla  

 Dla  

  

zamiast: 

 

 

„   

zamiast: 

 

 

„   

zamiast: 

 

 

„  
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ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

à 

harmonização da legislação dos Estados-Membros respeitante à disponibilização no mercado de 

instrumentos de medição 

 

(1) Página  

Onde se lê: 

"1. Pode recorrer-se aos serviços de uma unidade interna acreditada para levar a cabo as 

atividades de avaliação da conformidade da empresa que integra, para efeitos da aplicação dos 

procedimentos previstos no anexo II, ponto 2 (módulo A2) e ponto 5 (módulo C2). Esta unidade 

deve constituir uma entidade separada e diferenciada da empresa e não deve participar nas 

atividades de projeto, produção, fornecimento, instalação, utilização ou manutenção dos 

instrumentos de medição que lhe caiba avaliar.", 

leia-se: 

"1. Pode recorrer-se aos serviços de uma unidade interna acreditada para levar a cabo as 

atividades de avaliação da conformidade da empresa que integra, para efeitos da aplicação dos 

procedimentos previstos no módulo A2 e no módulo C2 do anexo II. Esta unidade deve constituir 

uma entidade separada e diferenciada da empresa e não deve participar nas atividades de projeto, 

produção, fornecimento, instalação, utilização ou manutenção dos instrumentos de medição que lhe 

caiba avaliar.". 
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(2) Página 215, anexo VI, ponto 7.5, quadro, segunda coluna, sexta linha 

Onde se lê: 

"Identificação do tipo (p. ex. Pt 100)", 

leia-se: 

"Identificação do tipo (p. ex. Pt 100)". 
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RECTIFICARE 

la 

 

 

1. Pagina 150, considerentul (11) 

în loc de: 

„(11) 

 

 

„(11) 

 

2. Pagina  

în loc de: 

 

c suplimentar în conformitate cu 

 

 

 

 mijloacelor de 
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 Pagina 150, considerentul (14) 

în loc de: 

„(14) mpiedica introducerea pe 

 

 

„(14) 

 

 

4. Pagina  

în loc de: 

 

dis

 

 

 

disp  
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5. Pagina 154, articolul 1 

în loc de: 

 

 

 sarcinile de 

 

 Pagina 154, articolul 2 alineatul (1) 

în loc de: 

„(1) -XII specifice 

-00l), 

-  

 

„(1) Prez -XII specifice 

 

(MI- -002),  

7. Pagina  

în loc de: 

 

interesului public, s
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 «control metrologic legal

 

8. Pagina 155, articolul 4 punctul 7. 

în loc de: 

„7. 

 

 

„7. «punere 

 

9. Pagina 155, articolul 4 punctul 8. 

în loc de: 

„8. 

 

 

„8. 

îl pune în 
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10. Pagina 155, articolul 7, titlu 

în loc de: 

 

 

 

11. Pagina 155, articolul 7, alineatul (1) 

în loc de: 

„(1) 

 

 

„(1) S

 

 

12. Pagina 155, articolul 7, alineatul (2) 

în loc de: 

„(2) 

 

 

„(2) St
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 Pagina  

în loc de: 

 

 

 

 Un stat membru poate solicita ca un mijlo

reglementare   

14. Pagina  

în loc de: 

„(a) anexele specifice mijloacelor de 

 

 

„(a) , 

clasele de precizie ca  

15. Pagina  

în loc de: 

„(5) 

 

 

„(5) 
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 Pagina  

în loc de: 

„(1) 

anexa  

 

„(1)  

 

anexa  

17. Pagina 157, articolul 10 alineatul (2) 

în loc de: 

„(2) 

a întocmit documen
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„(2) Înainte de de punerea sa în 

 

 

 

 

acesta nu  

 

18. Pagina 158, articolul 11 alineatul (1) 

în loc de: 

„(1) 

 

 

„(1)  
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 JUR  RO 

 

19. Pagina 158, articolul 11 alineatul (2) 

în loc de: 

„(2) Înainte de a pun -l da în 

umentele 

-

  

 

cerin

adus în conformitate. Mai mult, atunci când mijlocul de 

 

 

„(2) a-l pune în 

 

-

 

 

 

 

fie adus în conformitate. Mai mult, atunci când mijlocul de 
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 JUR  RO 

 

20. Pagina 158, articolul 11 alineatul (4) 

în loc de: 

„(4) -au 

-

 

 

„(4) -au 

l-  

 

21. Pagina  

în loc de: 

„— sp

 

 

„—  contoare de energie 

termi  

22. Pagina  

în loc de: 

„(1) 

e, în scopul punerii în aplicare a procedurilor 

proiectarea, producer
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 JUR  RO 

 

 

„(1) 

 anexa II. Organismu

 

 Pagina eatul (1) 

în loc de: 

„(1) 

 

 

„(1)  

 

24. Pagina  

în loc de: 

 

 

 

„  

echipament special sau un 
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 JUR  RO 

 

25. Pagina 174, anexa I, punctul 9.1 litera (h) 

în loc de: 

„(h)  dispozitivelor suplimentare care 

 

 

„(h) 

privind controlul 

metrologic legal  

 Pagina 202, anexa III, titlu 

în loc de: 

„APOMETRE (MI-  

 

„  (MI-  

27. Pagina 202, anexa III, primul paragraf 

în loc de: 
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 JUR  RO 

 

28. Pagina  

în loc de: 

„ 

Apometru 

 

Debit minim (Q1) 
 privind erorile maxime admise. 

Debit tranzitoriu (Q2) 

 

Debit permanent (Q ) 

constant sau intermitent. 

Debit de 4) 

 
 

 

„ 

 

 

Debit minim (Q1)  
 

Debit tranzitoriu (Q2) 

  

Debit permanent (Q ) Debitul cel mai mare la  în mod 

constant sau intermitent. 

4) Debitul de supra care contorul de 
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29. Pagina  

în loc de: 

„Apometrul trebuie  

 

„   

 Pagina  

în loc de: 

 

 

 

 

 Pagina  

în loc de: 
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 JUR  RO 

 

 Pagina  

în loc de: 

„— 

 

 

—  4 inclusiv, pentru apometrele destinate 

 

 

„— 

destinate  

 

— 

destinate  

 Pagina   

în loc de: 

„8.1. 

 

 

„8.1. trebuie 
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 JUR  RO 

 

 Pagina  

în loc de: 

„8.2. 

ma  

 

 

 

„8.2.  

 

 

 

deteriorare sau modificare a propriet  

 Pagina 204, anexa III, titlul înainte de punctul 10 

în loc de: 

 

 

„  
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 JUR  RO 

 

 Pagina  

în loc de: 

„10. 

sau prognozabil.  

 

„10. 

instalarea contorului de 

 astfel  

 

 Pagina 208, anexa IV, partea a III-a, titlu 

în loc de: 

 

 

„  

 Pagina 208, anexa IV, partea a III-a, titlul înainte de punctul 10 

în loc de: 

 

 

„  
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 JUR  RO 

 

 Pagina 212, anexa V, punctul 7, titlu 

în loc de: 

 

 

„  

40. Pagina 215, anexa  

în loc de: 

„Identificarea tipului (de ex. P t  

 

„Identificarea tipului (de ex. Pt100  

41. Pagina 215, anexa VI, titlul înainte de punctul 8 

în loc de: 

 

: 

„  

42. Pagina 220, anexa VII, punctul 7, titlu 

în loc de: 

 

 

„  
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 JUR  SK 

 

 

KORIGENDUM 

 

 

1.  

Namiesto: 

„1. 

 

 

„1. 

module A2 a 

module C2 prílohy II
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 JUR  SK 

 

2.  

Namiesto: 

„a) 

Qmax/Qmin 

 

 

„a) 

a meradiel triedy 1,0 s pomerom Qmax/Qmin 

 

  

Namiesto: 

t  

 

Pt 100  
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10428/2/15 REV 2     
PRILOGA JUR  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

 

 

(1) Stran  

Besedilo: 

"1.  

 

se glasi: 

"1. 

ih v modulu A2 in modulu C2 Priloge II. Ta 
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PRILOGA JUR  SL 
 

(2) Stran 215, Priloga VI, to  

Besedilo: 

t  

se glasi: 

Pt 100)". 

 Stran  

Besedilo: 

"(a) dopustiti, da se to 

 

se glasi: 

"(a) 

merjenje izvaja s poljubnim   

(4) Stran  8(c) 

Besedilo: 

"(c) 

 

se glasi: 

"(c) 

da je  primeren z  
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PRILOGA JUR  SL 
 

(5) Stran  

Besedilo: 

 

se glasi: 

"  naftni plini". 

 Stran  

Besedilo: 

"Emin min  

se glasi: 

"Emin min = (2NKM  

(7) Stran  

Besedilo: 

min  

se glasi: 

odgovarja Emin.". 
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LIITE JUR  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

 

 

1)  

 

 

seuraavasti: 

.". 

2)  

 

"b) 

 

seuraavasti: 

"b) 
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LIITE JUR  FI 
 

  

Oi  

"— -, vesi- 

 

seuraavasti: 

"— -, vesi-  veden mittarien 

 

4)   

 

"4. 

suunnittelija, …" 

seuraavasti: 

"4. 

olla arvioimiensa mittauslaitteiden 

suunnittelija, …". 

5)  

aistaan 

 

seuraavasti: 

.". 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10428/2/15;Nr:10428;Rev:2;Year:15;Rev2:2&comp=10428%7C2015%7C


 

 

10428/2/15 REV 2    128 
LIITE JUR  FI 
 

  

 

" 
Laitos 

toimittavaa laitosta. 
" 

seuraavasti: 

" 
Laitos  

toimittavaa laitosta. 
". 

7) Sivu 172, Liite I, 2  

 

 

seuraavasti: 

"Kun samaa mittaussuuretta mitataan eri  

 

8)  

 

"Kun samaa mittaussuuretta sovelletaan samoiss

 

seuraavasti: 

"Kun samaa mittaussuuretta mitataan samoissa 
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LIITE JUR  FI 
 

9)  

 

"4.  

seuraavasti: 

"4.   

10)  

 

uttoman suuria." 

seuraavasti: 

"

.". 

11)  

 

"Mittay  

seuraavasti: 

.". 
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LIITE JUR  FI 
 

12)  

 

 

seuraavasti: 

" rajoittavat tiedot, 

". 

  

 

 

seuraavasti: 

työ   

14)  

 

 

 

seuraavasti: 

un 
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LIITE JUR  FI 
 

15)  

 

set." 

seuraavasti: 

 

 

  

 

"— laitteiden 

ohjelmistoista)," 

seuraavasti: 

"— 

ohjelmistoista, jne.),". 

17)  

 

 

seuraavasti: 
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LIITE JUR  FI 
 

18) Sivu 200,  

 

"4.4 

ilmoitettava asiasta valmistajalle. 

 

Valmistajan on ilmoitettava EU-

-  

seuraavasti: 

"4.4 

 

suunnitelma ei 

ilmoitettava asiasta valmistajalle. 

 

Valmistajan on ilmoitettava EU-

 

-
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LIITE JUR  FI 
 

19)  

 

-

 

 

 

-

 

seuraavasti: 

EU-

 

 

 

ös EU-  

 

20)  

 

"—  

seuraavasti: 

"—  mittaustoiminnot ja". 
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LIITE JUR  FI 
 

21)  

 

"—  

seuraavasti: 

"— suojattava  mittaustoiminnot ja". 

22)  

 

"— 1 % muille muuntolaitteille." 

seuraavasti: 

"— 1 % muille .". 
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LIITE JUR  FI 
 

  

 

" 
- 

alue 

 
tai  

 

A B C 
" 

seuraavasti: 

" 
- 

alue 

-   
tai  

 

A B C 
". 
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LIITE JUR  FI 
 

24)  

 

" 
- 

alue 

-  
tai  

 

A B C 
" 

seuraavasti: 

" 
- 

alue 

-  … -  
tai  

 

A B C 
". 

25)  

 

"… tai 

 

seuraavasti: 

joista mittarin on palauduttava ja 
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max, U = Un ja PF = 1)." 

seuraavasti: 

"

 (I = Imax, U = Un ja PF = 1).". 

27)  

 

" 
 =  

" 

seuraavasti: 

" 
 =  

". 
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LIITE JUR  FI 
 

28)  

 

" 
Q =  

" 

seuraavasti: 

" 
q =  

". 

29) Sivu  

 

"— – virta tai palautusvirta" 

seuraavasti: 

"— – meno tai paluu". 

  

 

c  

seuraavasti: 

c .". 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=87618&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10428/2/15;Nr:10428;Rev:2;Year:15;Rev2:2&comp=10428%7C2015%7C


 

 

10428/2/15 REV 2     
LIITE JUR  FI 
 

  

 

"Nimellinen mittauss  

seuraavasti: 

" ) tai vastaava ulostulosignaali". 

  

 

"Tyyppitunniste (esim. Pt 100)" 

seuraavasti: 

"Tyyppitunniste (esim. Pt100)". 

 

 

 

"— 

 

— – virta tai palautusvirta" 

seuraavasti: 

"— Vaadittu ) tai vastaava virtausanturista tuleva 

 

— – meno tai paluu". 
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LIITE JUR  FI 
 

  

 

" 
 -muuntimista, ja 

 

mittauslaite  
… 

Itsepalvelu 
 

" 

seuraavasti: 

" 
 -muuntimista, ja 

mahdollisesti  
 

mittauslaite 
tiettyjen nesteen 

ominaissuureiden mittaaminen  
… 

 
 

". 

  

 

"Mittaus-  

seuraavasti: 

"  (A)". 
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LIITE JUR  FI 
 

  

 

 

seuraavasti: 

"  < 1 l". 

  

 

"Arvon Emin min 

 

seuraavasti: 

"Arvon Emin Emin , jossa R on 

 

  

 

 

seuraavasti: 

nnoslaitteiden osoittamiin .". 
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LIITE JUR  FI 
 

  

 

"— iliöautojen 

 

seuraavasti: 

"— < 20 mPa.s

 

40)  

 

 

seuraavasti: 

"Automaattiset erotteluvaa’at". 

41)  

 

 

seuraavasti: 

 (e)". 
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LIITE JUR  FI 
 

42)   

 

 –  

seuraavasti: 

  –  

  

 

" 
   

" 

seuraavasti: 

" 
    

". 

44)  

 

"4.4 –  

seuraavasti: 

"4.4  –  
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LIITE JUR  FI 
 

45)  

 

" 
   

" 

seuraavasti: 

" 
    

". 

  

 

"7.2  

seuraavasti: 

"7.2 ". 

47)  

 

 

seuraavasti: 

"Automaattiset annosteluvaa’at". 
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LIITE JUR  FI 
 

48)  

 

"0,01 % max < d t < 0,2 % max." 

seuraavasti: 

"0,01 % Max < d t < 0,2 % Max.". 

49)  

 

 

seuraavasti: 

"Kuorma (m)  (d)". 
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50)  

 

 

seuraavasti: 

S mittoja silloin, jos valmistaja on 

 

51)  

 

t, joista valmistaja 

voi valita yhden, ovat: 

 

seuraavasti: 

voi valita yhden, ovat: 

A2 tai F1 tai D1 tai E1  

52)  

 

 

seuraavasti: 

"Jos tuotetta vedet  
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LIITE JUR  FI 
 

  

 

-  H14)  

seuraavasti: 

 (C  H14  

54)  

 

" 
Muuttuja 

CO-pitoisuus 

CO2 -pitoisuus 

Hiilivetypitoisuus 

O2 -pitoisuus 

 
". 

seuraavasti 

" 
Muuttuja 

CO-osuus 

CO2-osuus 

Hiilivetyjen osuus 

O2-osuus 

 
". 
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55)  

 

sallittu virhe 

arvosta." 

seuraavasti: 

mitatun osuuden suurin sallittu virhe 

  

  

 

" 
Muuttuja 

CO-pitoisuus 

CO2 -pitoisuus 

Hiilivetypitoisuus 

O2 -pitoisuus 
" 

seuraavasti 

" 
Muuttuja 

CO-osuus 

CO2-osuus 

Hiilivetyjen osuus 

O2-osuus 
". 
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57)  

 

"9. 

tilavuusosuudet ovat seuraavat: 

 

 

10 % v/v 

5 % v/v 

 

HC 2 000 ppm vol/HC (n-  

 

seuraavasti: 

"9. 

tilavuusosuudet ovat seuraavat: 

 

2 

10 % vol O2 

5 % H2 

 

 

Vesihöyry: saturaatioon  
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58)  

 

 

seuraavasti: 

nolla  

varten.". 
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BILAGA 

RÄTTELSE 

till harmonisering 

 

 

1. Sidan  

 

någon av dessa parter." 

 

"… eller underhåller  

dessa parter.". 

2. Sidan  

 

 

det stå: 

"Dotterbolag och underentreprenörer till  
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 Sidan  

 

"1. 

 

 

"1. 

i modul A2 och modul 

C2 i bilaga II. Detta organ s

 

4.  

 

"4.1 Klass 1,5 meter" 

 

"4.1  1,5". 
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5.  

 

"4.2 Klass 1,0 meter" 

 

"4.2  1,0". 

  

I  

"Typ av identifiering (t.ex. Pt 100)" 

 

"Typ av identifiering (t.ex. Pt100)". 
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